(D Home theater system with maximum channels (11.2-ch)

YAMAHA English Heimkinosystem mit maximaler Kanalanzahl (11.2-Kanal)
SCucrema gomallHero KMHoTeaTpa ¢ MaKcMManbHbiMM KaHanamu (11,2-KaH.)
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Connection Example / Anschlussbeispiel / Mpumep nogknouyeHNA N ; POWT [ SW2 5 5 This system enables you to enjoy the highest peak of CINEMA DSP -
@ O 'S an 11.2-channel 3-dimensional sound field.
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. . id l]j i Mit diesem System kénnen Sie die héchste Vollendung von CINEMA DSP
English = | = genieBen — ein dreidimensionales 11.2-Kanal-Schallfeld.
By a combination of “AV Pre-Amplifier CX-A5100” and “Power Amplifier MX-A5000”, you can build a home theater system in a variety of ways. This guide _ | n m |
explains three representative connection manners for example. Please place the speakers in your room by using the following diagram as a reference. oo (FLIFR] C | " | | g
=~ o = EREEDED V" y
n (MX-A5000) FPL | FPR ] RPL | RPR} OTa c1ucTema no3BonAeT NofyynTb MakCMMarnbHoOe YA0BONbCTBUE OT

TexHonorum CINEMA DSP, cospatowen 11,2-kaHanbHoe 06bemHoe
3BYKOBOE More.

» This guide explains connection examples only. For information on each terminal or required switch settings, refer to the instruction manual for each device.
* Before making connections, remove the power cable of each device.

* You can connect the subwoofers to CX-A5100 using the balanced (XLR) or unbalanced (RCA) jacks.
(CX-A5100)
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Durch Kombination des , AV Vorverstarkers CX-A5100“ mit dem ,Endstufe MX-A5000" kénnen Sie ein Heimkinosystem in vielen Varianten realisieren. Diese
Anleitung beschreibt beispielhaft drei typische Anschlussarten. Stellen Sie bitte die Lautsprecher in lnrem Raum auf, indem Sie sich an der folgenden
Abbildung orientieren.
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* Diese Anleitung beschreibt nur Anschlussbeispiele. Informationen zu den einzelnen Anschllssen oder erforderlichen Schaltereinstellungen lesen Sie die Bedienungsanleitung der
betreffenden Geréte.
* Bevor Sie Verbindungen herstellen, entfernen Sie bitte die Netzkabel aller beteiligten Gerate. ©un
* Sie kénnen die Subwoofer Uber die symmetrischen (XLR) oder unsymmetrischen (RCA) Buchsen mit dem CX-A5100 verbinden.
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Wcnonb3ya kombuHauum “AV npeaycunutens CX-A5100” u “Yeunutens MowHoctu MX-A5000’; Bbl MoXeTe cobpaTb pa3HoobpasHble CXEMbl JOMALLHEro
KMHOTeaTpa. B 3Tom pyKoBOACTBE B Ka4ecTBe npvmepa NpeacTaBieHo Tpy cnocoba NoAKMIOYEHVA. YCTaHOBUTE KOMOHKM B MOMELLEHWN, UCMONb3YA B [SW1 ] Sw2 ]
Ka4yecTBe PyKOBOACTBA ClieAytoLnin PUCYHOK.
* B aTom pykoBoAcTBe NpeAcTaBneH 0AnH NpuMep NoAKMoYeHnA. nA nony4eHnA nHhopmaumm No KaxaoMy pasbemy unm TpebyembiM HacTponKam nepeknioyaTens, obpatutecs
K MHCTPYKLMM MO 3KCnyaTaummn KaXkaoro yCTporcTBea.
¢ [Nepen NOAKIOYEHNEM, OTKIIOYMTE CUNOBOM Kabenb KaXAoro yCTpoucTaa.
* Bbl MOXeTe noakntoyate cabsydepbl k ycTponicTey CX-A5100 yepes cbanaHcmpoBaHHbiv (XLR) nnu HecbanaHcupoBaHHbin (RCA) pa3bembl.
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Ideal speaker layout / Ideale Lautsprecheranordnung / UaeanbHoe pacnono)eHue KONMOHOK
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RPL ['RPR Surround back (L) / Hintere Surround (L) / LieHTp. Tbinb (1)
_-— - Surround back (R) / Hintere Surround (R) / LieHTp. Tbinbi (1) s @[ @]
. = . Front presence (L) / Front Prasenz (L) / ®poHT npucyT. (J)

@=L Front presence (R) / Front Prasenz (R) / ®poHT npucyT. (M)

@& Subwoofer (1) / Subwoofer (1) / Cabsydep 1

[ SBR |
A a Rear presence (L) / Hintere Prasenz (L) / Tuin npucyT. (J)
l l @I Rear presence (R) / Hintere Prasenz (R) / Tuin npucyT. (M)
’.|( @17 Subwoofer (2) / Subwoofer (2) / Cabsydep 2 « Set the BAL/UNBAL switch and CH. SELECTOR for each channel (on the rear of MX-A5000) as illustrated above.

« Stellen Sie die Schalter BAL/UNBAL und CH. SELECTOR der einzelnen Kanale (an der Rickseite des MX-A5000) so ein wie oben abgebildet.

Main zone / Hauptzone / OcHoBHanA 30Ha
* YcTaHoBuTe nepekntodatens BAL/UNBAL n CH. SELECTOR ana kax/oro kaHana (Ha 3aaHei naHeny MX-A5000) kak nokasaHo Bbille.




2 5-ch bi-amp system
5-Kanal-Bi-Amping-System
5-KaHanbHaA cucTtema ¢ AByXKaHa/lbHbIM yCU/ieHnemM

(CX-A5100) (A) English
& : [Sw1]sw2] R _ . This system enables you to enjoy more high-quality sounds by making bi-amp
©) O g 8 B connections for all the 5-ch speakers (fig. A). For the center channel, you can
= - = e © S also use three center speakers instead of bi-amp connections (fig. B).
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e CFL J FR ] SL ] SR | " S Ao Mit diesem System kénnen Sie einen hochwertigeren Sound erreichen, indem
— — — (bi-amp) Sie die Lautsprecher aller 5 Kandle als Bi-Amping-Verbindung anschlieBen
(MX-A5000) (Bi-Amping) (B) (Abb. A). Fur den Center-Kanal kénnen Sie anstelle einer Bi-Amping-
(mByXKaHanbHoe ycunexme) Verbindung auch drei Center-Lautsprecher verwenden (Abb. B).
(bi-amp / 3 speakers) é é
(Bi-Amping / 3 Lautsprecher) g i===l g5 Pycckuin

(ABYXKaHanbHoe ycunexmne / 3 KONoHKw)

[lnA nonyyYeHnA MaKCMManbHOro yA0BOMLCTBUA OT 3ByKa BblCOHaNLLIEro
Ka4yecTBa NOAKIIOYUTE [ABYXKAHABHBIN YCUNMTESb KO BCEM MATU KOSIOHKaM
(puc. A). K ueHTpanbHOMy KaHany BMeCTO ABYXKaHasbHOro ycunuTena
MO>XHO MOAKIMIOHYUTb TPU LiEHTPasibHble KONMOHKM (puc. B).
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* Set the BAL/UNBAL switch and CH. SELECTOR for each channel (on the rear of MX-A5000) as illustrated above.
 Stellen Sie die Schalter BAL/UNBAL und CH. SELECTOR der einzelnen Kanale (an der Riickseite des MX-A5000) so ein wie oben abgebildet.
* YctaHosuTe nepeknodarens BAL/UNBAL n CH. SELECTOR ana kaxaoro kaHana (Ha 3agHei naHenn MX-A5000) kak nokasaHo Bbille.

3 5-ch main zone plus two 2-ch zones
5-Kanal-Hauptzone plus zwei 2-Kanal-Zonen
5-KaHanbHaA OCHOBHasA 30Ha M iBe 2-KaHaJlbHble 30HbI
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English

This system enables you to enjoy 5-ch surround sounds in the main zone
and stereo sounds in the other zones (Zone2 and Zone3). As necessary,
you can use two pairs of front speakers for Zone2 or Zone3.

Deutsch

Mit diesem System kénnen Sie 5-Kanal-Surround-Sound in der Hauptzone
und Stereo-Sound in den anderen Zonen héren (Zone2 und Zone3). Sie
kénnen zwei Paar Frontlautsprecher fir Zone2 oder Zone3 verwenden.

[ FL I FR o g PyccKuii
(2 pairs) 8 [ FL ] FR I .
P L ~ ~ ~
(2 Paare) Cunctema no3BoNAET NONYyYNTb OTNINYHBIN 5-KaHarbHbI 06BEMHBIN 3BYK
(2 napel) ﬂiﬂ [lfl] B OCHOBHOW 30HE M CTEPEO3BYK B OCTasbHbIX 30Hax (Zone2 un Zone3).
Mpy He06X0ANMOCTM MOXHO MCMONb30BaTh ABE Napbl PPOHTANbHbLIX
KOJOHOK ANA 30H Zone2 unu Zone3s.
Zone2 Zone3
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* To make a bi-amp connection for the center speaker (@), use any two of CH.1, CH.4 (L), and CH.4 (R) speaker terminals.
» Um fir den Center-Lautsprecher eine Bi-Amping-Verbindung herzustellen (@[dlB), verwenden Sie jeweils zwei der Lautsprecheranschliisse CH.1, CH.4 (L) und CH.4 (R).
© YTo6bl nonyumnTh AByxkaHanbHoe ycuneHue uentpansHoii konoky (({d), vcnonbayitte niobble asa pasbema: CH.1, CH.4 (L) n CH.4 (R).

* Set the BAL/UNBAL switch and CH. SELECTOR for each channel (on the rear of MX-A5000) as illustrated above.

« Stellen Sie die Schalter BAL/UNBAL und CH. SELECTOR der einzelnen Kanale (an der Rickseite des MX-A5000) so ein wie oben abgebildet.
¢ YcTaHoBuTe nepekntodatens BAL/UNBAL n CH. SELECTOR ana kax/oro kaHana (Ha 3aaHei naHeny MX-A5000) kak nokasaHo Bbille.




